FISCHBACH - SPEED CONTROLLER

Type FDR-A, stepwise

FIscHBACH
Luft- und Ventilatorentechnik GmbH

wiring diagrams

FDR-A 420, 750, 1300

1x230V

L1 Stufenschalter/

step switch/
Contacteur & plots

S1

Trafo/
transformer/
Transformateur

Schutz/
contactor/
Contacteur

FDR-A

F=(trige/ :
slow/ |
inerte) |

TK - Motor - Thermokontakt / thermal contact / Contact thermique

% linksdrehend / left rotation / rotation a gauche; fiir Drehrichtungsanderung Adern 3
und 4 tauschen / to change direction of rotation, please change wires 3 and 4 /
Echange de noyaux 3 et 4 pour le changement de sens de rotation

%% potentialfreier Kontakt / potential free contact / contact sans potentiel

FDR-A 3.0/3, 5.0/3, 7.0/3, 8.0/3

3x400V

FDR-A

Stufenschalter/
step switch/
Contacteur & plots

Trafo/
transformer/
Transformateur

Schutz/
contactor/
Contacteur

[H

bauseits/
on site/
sur place

F=(trage/
slow/
inerte)
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b M — e

% linksdrehend / left rotation / rotation a gauche
: A J

fur D g 2 Adern
to change direction of rotation, please change 2 wires/
Echange de 2 noyaux pour le changement de sens de rotation

%% potentialfreier Kontakt / potential free contact /
contact sans potentiel

Iii

L21L3

TK - Motor - Thermokontakt/
thermal contact/
Contact thermique

E

bauseits/}
on site/
sur place;

FDR-A 11.3/3, 20/3

3x400V

Stufenschalter/
step switch/
Contacteur a plots

Trafo/
transformer/
Transformateur

contactor/
Contacteur

Motorschutzrelais/
motor protection relais/
Contacteur de protection
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bauseits/
on site/
sur place

F=(trdge/

slow /
inerte) |1 L2 L3
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% linksdrehend / left rotation / rotation a gauche
fiir Drehrichtungsinderung 2 Adern tauschen /
to change direction of rotation, please change 2 wires/
Echange de 2 noyaux pour le changement de sens de rotation

%% potentialfreier Kontakt / potential free contact /
contact sans potentiel

3-4 TK - Motor - Thermokontakt/
thermal contact/
Contact thermique
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Technische Anderungen jederzeit vorbehalten. / We reserve the right to make technical changes. / Changes techniquement sont toujours possible.




